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Vorwort zur zweiten deutschen Auflage

Wer ist Bakht Singh?«, fragte etwas irritiert ein Verleger, den ich
auf diese Biografie aufmerksam machte. Dieselbe Frage stellte
ich vor etwa 55 Jahren als junger Zivi in den von Bodelschwingh-
schen Anstalten, als ich zum ersten Mal diesen Namen horte.
Damals besuchte dieser in Asien weit bekannte Mann - der nicht
selten vor vielen Tausenden von Menschen sprach - einen kleinen
Bibelkreis in Bethel, um den Teilnehmern die Person Christi grof3
zu machen.

Einige Jahre spiter erschienen die ersten Biicher von und tiber
Bakht Singh in deutscher Sprache. Schliefllich hatten meine Frau
und ich mit einigen Freunden das Vorrecht, in einem Freizeitheim
in den Schweizer Bergen ihn und seine indischen Mitarbeiter aus
der Nédhe kennenzulernen.

Diese Begegnung gehort zu jenen, die man auch nach vie-
len Jahren in lebendiger Erinnerung behilt, weil dieser Mann
etwas ausstrahlte und vorlebte, was uns damals sehr beeindruckte,
beschdmte und gleichzeitig auch ermutigte und anspornte. Wir
standen unter dem starken Eindruck: Hier steht jemand vor uns,
der in Gemeinschaft mit Gott ist und der »von jedem Wort lebt, das
durch den Mund Gottes ausgeht«.

Die Bibelkenntnis dieses Mannes war phidnomenal. Er konnte
in einer Botschaft mit sieben Punkten und jeweils sieben Unter-
punkten eine Fiille von Bibelstellen zitieren, ohne in die Bibel zu
schauen oder einen Blick auf ein Manuskript zu werfen. Dabei
strahlte er einerseits eine Gottesfurcht aus, die tief beeindruckend
war, und andererseits eine Giite und Bescheidenheit, die uns die
alte Wahrheit vorlebte, dass geistliche Grof3e und Reife immer mit
Demut und Bescheidenheit verbunden ist.
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Mittlerweile kann ich gut nachvollziehen, was George Verwer,
der Griinder und ehemalige Leiter von OM (Operation Mobilisa-
tion) im Jahr 2003 zu Papier brachte: »Meine Freundschaft und
Gemeinschaft mit diesem erstaunlichen Mann Gottes ist wohl die
wichtigste und einzigartigste Erfahrung der Pilgerschaft in meinen
47 Jahren in Evangelisation und Mission.«

Aus der Lebensgeschichte Bakht Singhs kann man lernen, wie
Gott einen Mann aus einem vollig anderen Kulturkreis und ohne
irgendwelche christliche Tradition, aus einem wohlhabenden
Elternhaus stammend, in seine Nachfolge ruft, in seine Schule
nimmt und zu einem Werkzeug zu seiner Ehre und zum Segen
Tausender in aller Welt formt. Bakht Singh war ein Mann, der
scheinbar taub zu sein schien fiir Lob und Anerkennung von Men-
schen und der sich als Feind aller allgemein {iblichen evangelikalen
Traditionen und Gepflogenheiten erwies, die nicht in Uber-
einstimmung mit eindeutigen Anweisungen des Wortes Gottes
standen. Er lernte, auf Gottes Verheiflungen und nicht auf Besitz,
Beziehungen oder menschliche Absicherungen zu vertrauen,
und die wenigen Quadratmeter, die sein irdisches Zuhause aus-
machten, teilte er meist noch in frohlicher und freiwilliger Armut
mit anderen.

Was sicher am meisten beschamt und unsere eigene geistliche
Armut und Kraftlosigkeit deutlich macht, ist das Gebetsleben und
der Glaubensgehorsam dieses Mannes. Wenn Gott ihm in seinem
Wort ein geistliches Prinzip oder eine biblische Wahrheit offen-
barte, dann setzte er dies in seinem Leben um, egal, ob es die per-
sonliche Nachfolge oder das Gemeindeleben betraf. Und so ent-
standen z.B. allein in Indien Hunderte von Gemeinden, die un-
beeinflusst von westlichen Gemeindestrukturen und Vorstellungen
sich allein nach dem Neuen Testament ausrichten und dem Herrn
dienen wollten.

Damit ist Bakht Singh natiirlich nicht nur auf Begeisterung in
seiner Umgebung gestoflen, sondern er hat nicht wenige westliche
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Missionare und Gesellschaften verprellt, die ein wohltemperierteres
Christentum fiir angenehmer und zeitgeméfler hielten.

Sicher werden Leser dieser Biografie hier und da die Stirn run-
zeln und berechtigte Fragen in Bezug auf manche Berichte, Er-
fahrungen und Ansichten stellen. Auch Bakht Singh hat in seinem
Leben manche Fehler gemacht und Entscheidungen getroffen, die
fragwiirdig sind und die in diesem Buch nicht verschwiegen wer-
den. Seine Sicht von Evangelisation und Gemeindeleben hat er im
Laufe seines Lebens korrigieren miissen, und sicher werden wir
die eine oder andere seiner Uberzeugungen und Praktiken auf ihre
biblische Legitimation hin hinterfragen diirfen.

Aber dennoch stellen sein Leben, sein Gehorsam Gott gegen-
tiber und seine restlose Hingabe unser Leben infrage, und das
macht unter anderem den Wert dieser Biografie aus.

Wer sich durch die Lektiire dieses Buches in seinen Ansichten
tiber Nachfolge Jesu und biblisches Gemeindeleben auf jeden Fall
bestétigt fiihlen mochte, der sollte sich das Lesen ersparen.

»Selbstzufriedenheit ist der Todfeind jeglichen geistlichen Fort-
schritts«, hat A.W. Tozer treffend gesagt. Daher sollten wir fiir
Biicher und Biografien wie diese dankbar sein, die unser Christ-
sein auf Echtheit und Glaubwiirdigkeit hin abklopfen, unserer
geistlichen Aufgeblasenheit einen Stich versetzen und uns auf die
Knie treiben, um unsere Lauheit und Oberflachlichkeit dem zu be-
kennen, der nicht nur reich an Vergebung ist, sondern uns auch
neue Kraft, Entschiedenheit und Freude zu einem geistlichen Auf-
bruch schenken mochte.

Wir sind dankbar, mit dieser Ausgabe nun eine zweite Auflage
dieser wertvollen Biografie herausgeben zu konnen, um auch eine
jungere Generation von Lesern mit dem Glaubensleben und der
Hingabe dieses Mannes vertraut zu machen und damit Prinzipien
der Nachfolge Jesu zu verdeutlichen, die in unserer oberflachlichen
Zeit weithin in Vergessenheit geraten sind.

Wolfgang Bithne, Meinerzhagen, im Sommer 2022
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Einleitung

eit den spiten dreifliger Jahren des 20. Jahrhunderts ist der

Name »Bruder Bakht Singh« allen protestantischen Christen in
Indien bekannt. Er war einer der gefragtesten Evangelisten in der
Endphase der Kolonialzeit Indiens. Niemand konnte sich dem Ein-
fluss seines Lebens und Dienstes entziehen, seien es einzelne Men-
schen, Gemeinden, Missionsgesellschaften, Geistliche, Laien oder
Nichtchristen. Viele wurden durch seine geistgesalbten biblischen
Botschaften herausgefordert und verdandert. Von Kaschmir im Nor-
den bis nach Kerala im Siiden Indiens dréngten sich die Menschen,
um ihn zu horen, indem sie in gewaltiger Weise mit Christus kon-
frontiert wurden. Er war in der Tat Indiens bedeutendster Evan-
gelist und ein Gemeindegriinder, der weltweit bekannt war.

In den dreiliger Jahren ging Indien durch turbulente Zeiten.
Unter der Fiihrerschaft Mahatma Gandhis erreichte der Kampf
um die Unabhéngigkeit von Grofibritannien seinen Hohepunkt.
Gandhi war nicht nur der populérste politische Fithrer Indiens,
sondern Millionen von Indern sahen in ihm auch ihren geist-
lichen Fiithrer. Im Blick auf die wachsende Popularitit und Macht
Mahatma Gandhis auf politischem und religiosem Gebiet zoger-
ten viele einheimische Christen und Missionare, den Christus der
Bibel als den einzigen Retter und Herrn klar und deutlich zu ver-
kiindigen. In diesen Jahren hatte das Christentum in Indien mit
inneren und duferen Problemen seinen Tiefststand erreicht. Wegen
der engen Verbindung des Christentums mit Grofibritannien und
dem Westen betrachteten es viele Nichtchristen als etwas »Aus-
landisches«, das fiir Indien nicht relevant war.

Dr. John Webster Grant erklarte sachgerecht diese Schwierigkeit:

»Das Fremdartige des Christentums, sowohl im modernen
Indien als auch im europdischen Mittelalter, hat seine Ursache
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nicht nur im begrenzten Verstehen des Evangeliums, sondern auch
in den Elementen, die dem Evangelium von seinem Wesen her
innewohnen. Immer und iiberall ist das Christentum verdéchtigt
worden, Traditionen und ethnische Kultur zu zerstoren und zu
behindern. Die Gemeinde lebt in der Welt in Form von fremden
Pilgern und ruft Menschen in eine loyale Bindung an Gott, des-
sen Hand iiber alle Volker ausgestreckt ist. Aus der jeweiligen Kul-
tur entstandene Religionen werden problemlos als einheimisch
angesehen. Thre Gotter sind lediglich Symbole der Erfahrungen und
Sehnsiichte einer bestimmten Kultur. Es liegt in ihrem Wesen, dass
sie keine Mission in anderen Kulturen betreiben. Nur eine Offen-
barungsreligion® mit dem Anspruch, eine von dem lebendigen Gott
ausgehende Botschaft fiir alle Menschen zu haben, hat es schwer,
sich anderen ethnischen Sitten und Gebrauchen anzupassen.

Das Christentum enthilt einen universellen Anspruch, weil es
nicht in einer allgemeinen menschlichen Gotteserkenntnis ver-
wurzelt ist, sondern in Gottes Selbstoffenbarung in besonderen
Ereignissen in Raum und Zeit.

Wir konnen das Christentum nicht von dieser Fremdartigkeit
befreien, denn damit wiirden wir sein besonderes Wesen zerstoren.
Wire das Christentum lediglich eine Idee oder eine Erfahrung,
dann konnten wir ohne Schwierigkeiten andere Volker einladen,
diese Idee oder Erfahrung in ihre eigenen Formen zu kleiden.
Das Evangelium kam jedoch nicht als blofle Idee oder einfache
Erfahrung in diese Welt. Es kam in menschlicher Form und muss
in jeder Generation in einer lebendigen Gemeinschaft von Chris-
ten verkorpert werden. Christliche Mission bedeutet mehr, als
einzelne Menschen von Christus zu {iberzeugen oder sie zu einer
Erfahrung seiner Gegenwart zu bringen. Es bedeutet, das von den

2 A.d.H.. Wenn das Christentum hier als eine »auf Offenbarung zuriickgehende
Religion« bezeichnet wird, ist zu beriicksichtigen, dass der englische Ausdruck
religion eine umfassendere Bedeutung hat als die deutsche Entsprechung und
durchaus auch als Gesamtheit dessen verstanden werden kann, was Christen glau-
ben und praktizieren.
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Glaubigen gemeinsam gelebte Leben weiterzugeben, und wir kon-
nen dieses Leben nicht weitergeben, wenn wir es von den Formen
der Gedanken und des Gottesdienstes und der Gemeinschaft tren-
nen, durch die wir es zum Ausdruck bringen.

In der heutigen Zeit ist das Fremdartige des Christentums noch
intensiviert worden durch die enge Verbindung der Mission mit
der Entfaltung der Macht und des Einflusses Europas in allen Tei-
len der Welt.«’

Wann auch immer die Kirche ein neues Erwachen benétigt,
erweckt der Herr Jesus Christus seine Werkzeuge, um die Ge-
meinde zu sich zuriickzurufen. Dieses Phdnomen ldsst sich in der
ganzen Kirchengeschichte erkennen. Solche Werkzeuge waren z. B.
Martin Luther, Nikolaus Ludwig Graf von Zinzendorf, John Wes-
ley, George Whitefield, Jonathan Edwards, William Carey, Hudson
Taylor und D.L. Moody, um nur einige zu nennen. Bakht Singh ist
eines dieser Werkzeuge, das der Herr im 20. Jahrhundert erwihlte.
Er war Gottes Mann mit Gottes Botschaft, um Menschen zu Gott
und seinem Wort zu rufen.

Anfang der dreifliger Jahre kam Bakht Singh aus Kanada nach
Bombay. Er war ein zu Christus bekehrter Sikh, der im Westen stu-
diert hatte. Er ahnte nicht, dass der Gott der Liebe ihn auf mich-
tige Weise als sein Werkzeug gebrauchen wiirde, um in Indien ein
neues Werk zu tun. Durch ihn sollte eine noch nie da gewesene
Reformation und Revolution der Liebe auf der Basis des Wortes
Gottes geschehen. Gott driickte den Stempel seines Wohlgefallens
auf ihn und seinen Dienst und gebrauchte ihn als sein Werkzeug,
um im Juni 1937 in dem ldndlichen Ort Martinpur (im heutigen
Pakistan) eine méchtige Erweckung zu schenken. Auf diese Weise
begann Gott durch Bakht Singh eine neue Bewegung des neu-
testamentlichen einheimischen Christentums, deren Einfluss sich
nicht nur auf ganz Indien, sondern in gewissem Mafle auch auf
Menschen in aller Welt erstrecken wiirde.

3 John Webster Grant, God’s People in India, Toronto: The Ryerson Press, 1959, S. 2-3.
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Dave Hunt schrieb: »Die Ankunft von Bakht Singh stellte die
Gemeinde in Madras auf den Kopf. Als Tausende ihrer Gemeinde-
glieder, die fast alle nur Namenschristen gewesen waren, sich durch
seine Predigt bekehrten, wurden die Pastoren verstort und ver-
boten Bakht Singh ihre Kanzeln. Also versammelten sich grofle
Menschenmassen drauflen, fast 12000 bei einer Gelegenheit, um
diesen Gottesmann predigen zu horen.«*

Als Bakht Singh in Karatschi in enger Zusammenarbeit mit den
wichtigsten protestantischen Denominationen zu wirken begann,
wurde er innerlich gedriangt, sich besonders den »sweepers«’ zu
widmen, die von den verschiedenen Kasten als »Abschaum« der
Gesellschaft betrachtet wurden. Er merkte, dass selbst die Kirchen
nicht frei waren von der Absonderung und der Diskriminierung
aufgrund des Kastenwesens.

Er stellte fest, dass viele protestantische Kirchen lau und gleich-
gliltig gegeniiber den geistlichen Bediirfnissen ihrer Gemeinden
waren. Das Kasten- und Klassenwesen veranlasste ihn, sich von
verschiedenen Denominationen und Missionen abzuwenden. Er
verkiindigte und praktizierte das allgemeine Priestertum aller Glau-
bigen ohne Riicksicht auf ihre gesellschaftliche Stellung. Aufgrund
des Wortes Gottes betonte er, dass jeder Glaubige in Christus - sei
er »Brahmane«® oder »Dalit«” — gleichermafien kostbar, notwendig
und wichtig in den Augen Gottes sei. Er empfand, dass das Kasten-
wesen eines der schlimmsten und am tiefsten verwurzelten Ubel
Indiens ist. Er erkannte, dass alle menschlichen Probleme, seien sie
gesellschaftlicher oder geistlicher Art, nur durch das Kreuz Christi
gelost werden konnen.

4  Dave Hunt, God of the Untouchables, Old Tappan: Flemming H. Revell Co., 1976.
A.d.H.: Hier zitiert nach der deutschen Wiedergabe in: Dave Hunt, Einer bricht
aus. Der Weg eines Hindus von Krishna zu Christus, Wuppertal und Kassel: Oncken
Verlag, 1978, S. 68 (leichte orthografische Angleichung des Zitats).

5 A.d.U.: Svw. Stralenreiniger, Stralenkehrer.

Angehoriger der hochsten Kaste.

7 Unberiithrbarer, Kastenloser.

o)
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Er fastete und betete, um praktische Losungen fiir die geist-
lichen Probleme zu finden, damit die Kirche das Wesen Christi, des
Hauptes der Gemeinde, widerspiegeln, ausstrahlen und darstellen
konnte.

Seine Sicht der Gemeinde ergab sich aus seiner Sicht des leben-
digen Herrn Jesus Christus. Die Gemeinde besteht aus erlosten
Menschen Gottes, was in den oOrtlichen Gemeinden Ausdruck fin-
det. Zweck der Gemeinde ist es, das Wesen des lebendigen Christus
im Gehorsam gegeniiber seinem Wort durch die Kraft des Heiligen
Geistes zu bekunden, damit in allen Dingen er (Christus) den Vor-
rang habe. Diese Wirklichkeit muss sich manifestieren innerhalb
des kulturellen und sprachlichen Umfelds der Menschen, damit
alles »Fremdlandische« aus der Gemeinde beseitigt wird, weil sonst
das wahre Wesen der Gemeinde verandert wird. Dadurch wird die
Gemeinde universell, und alle Glaubigen, gleich welcher Herkuntt,
konnen teilhaben am Aufbau einer 6rtlichen Gemeinde, ohne dass
es einen Unterschied zwischen »Geistlichen« und »Laien« gibt.

Das fithrte Bakht Singh dazu, wie in den Tagen der Apo-
stel und der ersten Jiinger auf der Grundlage des Neuen Testa-
ments einheimische Gemeinden zu griinden. Sein Verlangen war
es, das Werk Gottes nach der Methode Gottes zu tun. Nach sei-
ner Absicht sollten die entsprechenden Gemeinden nicht indisch
werden, sondern sie sollten sich zu Christus hin versammeln und
ihm gemifl leben, sodass alle Menschen ungeachtet ihrer Kaste,
ihres Glaubensbekenntnisses, ihrer Hautfarbe, ihrer Nationalitat
und Sprache sich heimisch fiithlen, wenn sie unter der Herrschaft
Christi und unter der Leitung des Heiligen Geistes auf der Grund-
lage des Wortes Gottes zusammenkommen.

In vielerlei Hinsicht waren sein Leben und sein Dienst einzig-
artig, denn ehe er etwas in Angriff nahm, wartete er auf Gott, um
dessen Plan zu erkennen. Bakht Singh glaubte, dass der lebendige
Christus das Haupt seiner Gemeinde ist. Deshalb suchte er in allen
Dingen Christi Wege, anstatt nach den Traditionen der Menschen
zu handeln.
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Er war personlich bekannt mit vielen evangelikalen Zeit-
genossen, die seine Gemeinschaft suchten. Darunter waren
Dr. Billy Graham, Rev. John Stott, Dr. Martyn Lloyd-Jones, Fran-
cis Schaeffer, Norman Grubb, Dr. Christy Wilson, George Verwer,
Dr. Robert Finley, Dr. G.D. James und viele andere. In vielen evan-
gelikalen Organisationen im Westen und anderswo war er jedoch
nicht sehr bekannt. Das lag hauptsdchlich daran, dass er in seinem
Dienst von Anfang nichts einsetzte, was fiir ihn oder seinen Dienst
warb.

Sein Leben und sein Dienst erinnern in gewissem Maf3e an die
Apostelgeschichte. Deshalb ist dieses Buch eine Herausforderung
fiir die Leser, daran zu denken, dass derselbe lebendige Gott, der
die ersten Apostel und die damalige Gemeinde begleitete, derselbe
gestern, heute und in Ewigkeit ist. Auch soll dieses Buch denen hel-
fen, die meinen, das Christentum sei etwas »Auslandisches«. Sie
sollen verstehen, dass der christliche Glaube ganz einfach christus-
gemafl gelebt werden muss.

»Nicht durch Macht und nicht durch Kraft, sondern durch mei-
nen Geist, spricht der HERR der Heerscharen« (Sach 4,6).

T. E. Koshy, Syracuse, NY, USA
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Chronologie wichtiger Daten

Geburt am 6. Juni 1903

Heirat am 6. Juni 1915

Ankunft in England im September 1926

Abreise von England nach Kanada im August 1928
Bekehrung am 16. Dezember 1929

Riickkehr nach Bombay im April 1933

Erweckung in Martinpur im Juni 1937

Umzug nach Madras im August 1938

In den Nilgiris im Juni 1941

Mieter von »Jehovah-Shammah« ab 12. Juli 1941
Kauf von »Jehovah-Shammah« 1959

Anfang der Arbeit in Kadapa 1945

Beginn der Arbeit in Hyderabad im September 1950
(Kauf von »Elim« im September 1950)

Umzug nach »Hebron« 1959

Herausgabe des Hebron Messenger ab 1963
Treuhandverwaltung eingetragen im Jahr 1971
Einsetzung der erwihlten Briider im Dezember 1982
Beginn der ernsten Erkrankung im August 1986
Heimgang gegen 6 Uhr morgens am 17. September 2000
Beerdigung auf dem Narayanguda-Friedhof am 22. September 2000
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